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1 HASZNALATI UTMUTATO

Termék megnevezése: Orsé
Cikkszam:
Termék tipusa: Orsok

@ TERMEKISMERITETO

On egy minGségileg magas értéki és a legujabb ismeretek alapjan eléallitott horgaszorsét vett. Kivanunk hozza sok dromet és
sikert! Az orso felépitése: 1. Hajtdkar, 2. Felkapokar, 3. Dob, 4. Vezet6gorgd, 5. Fék, 6. Visszaforgasgatld, 7. Kioldd Kérjuk, hogy a
bot hasznalatdnal vegye figyelembe az aldbbi tanacsokat: A horgdszzsindr feltoltése: Az orsét felszereljiik a horgaszbotra, a dobot
/3/ kézzel gyengén nyomva addig forgatjuk, amig az a helyére pattan. /F dbra/ A felkapdkart felnyitjuk és a zsinért a horgaszbot
vezetBgylrdin keresztil vezetve az /A/ dbra szerint, a dobhoz ergsitjik. A hajtokar elére tekerésével az dramutato jarassal
ellentétes iranyban, a felkapdkar automatikusan zar, és elkezd6dik a zsinor feltekerése. A zsindr tokéletesen egyenletes
elhelyezkedéséhez sziikséges gyenge feszitést adni feltekerés kbzben. /A dbra/ A feltoltést hagyjuk abba, ha a zsin6r a dob
peremétdl 2-3mm-re van. A fék beallitasa: Az els6fékes orsdnal a dob tetején elhelyezkedd, a hatséfékes orso esetében az orsé
hatuljan elhelyezked§ féker6 szabalyzoval végezziik. Nyelet&fékes orsd esetében a fé6féket elél, mig a nyelet6féket a hatul talalhaté
szabdlyzoval allitlhatjuk be. Dobds: Tekerje a hajtokart addig, amig a vezet6gorgs /B/ a horgaszbot ala fordul. Masik kezével nyissa
ki a felkapdkart. /C/ Emelje fejfolé a botot és lenditse el6re. Amint a bot ,10 éra" pozicidéba ér /D/ engedje el a zsinort.
Visszatekerés: Ugyan azon a médon torténik, mint a horgaszzsinér feltoltése

I ILLUSZTRACIOK
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% TECHNIKAI INFORMACIOK

Anyaga: M(anyag, Aluminium, Fém,

& FIGYELMEZTETESEK

/% EGYEB MEGJEGYZESEK

A fonott zsindrok szakitészilardsagat nagyban csékkentik a rosszul megvalasztott horgdsz csomok, igy hasznalat el6tt tajékozddjon
a moédszernek megfeleld legalkalmasabb valtozatokrdl! Tisztitds, karbantartas: Minimum évente 1 alkalommal sziikséges az orsé
karbantartdsa tisztitasa hasznalattdl fiiggen. Ezt, ha lehet bizza szakszervizre. Amennyiben mégis On végzi el a karbantartast,
Ggyeljen az apré kipattano, éles darabokra, ezért mindig viseljen védGszemiiveget és keszty(t. A karbantartast tiszta atlathato
fellleten végezze és mindig specialis orsdzsirt vagy olajat hasznaljon.

® FORGALMAZO, UGYFELSZOLGALAT
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£ USERS MANUAL

Product: Reel
SKU:
Product type: Reels

@® PRODUCT DESCRIPTION

You bought a fishing reel of high quality and manufactured based on the latest knowledge. We wish you much joy and success! Structure of the reel: 1. Handle, 2.
Bail arm, 3. Spool, 4. Line roller, 5. Drag adjustment, 6. Anti-reverse switch, 7. Drag adjustment Please take the following advice into account when using the rod:
Loading the fishing line: The mount the reel on the fishing rod, press the spool /3/ lightly with your hand and turn it until it snaps into place. /Figure F/ Open the
bail arm and attach the line to the spool by guiding it through the guides of the fishing rod as shown in /A/. By turning the handle forward counterclockwise, the
bail arm automatically closes and the line begins to wind. In order for the line to be positioned perfectly evenly, it is necessary to give a weak tension during
winding. /Figure A/ Stop filling when the line is 2-3mm from the edge of the spool. Adjusting the brake: It is done with the drag adjustment located on the top of
the spool for the front brake reel, and on the back of the reel for the rear brake reel. In the case of a reel with a bait runner system, the main brake can be adjusted
from the front, while the bait runner system can be adjusted with the regulator located at the back. Casting: Turn the handle until the line roller /B/ turns under
the fishing rod. Open the bail arm with your other hand. /C/ Raise the rod above your head and swing it forward. As soon as the rod reaches the "10 o'clock"
position /D/, release the line. Rewinding: It is done in the same way as fishing line

[71 ILLUSTRATIONS
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% TECHNICAL DETAILS

Material: Plastic, Aluminum, Metal,

€ WARNINGS

£ OTHER INFORMATIONS

The tensile strength of braided lines is greatly reduced by poorly chosen fishing knots, so before use, find out about the most suitable versions for the method!
Cleaning and maintenance: At least once a year, it is necessary to clean the reel, depending on the use. If possible, leave this to a specialist service. If you do the
maintenance yourself, be careful of small, sharp pieces that pop off, so always wear safety glasses and gloves. Perform maintenance on a clean, empty surface and
always use special spindle grease or oil.

@ DISTRIBUTOR, CUSTOMER SERVICE
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SK Cd POUZIVATELSKY MANUAL

Nazov produktu: Navijak

Kod tovaru:

Typ produktu: Navijaky

@® INFORMACIE O PRODUKTE

Kupili ste si vysoko kvalitny rybdrsky navijak vyrobeny na zaklade najnovsich poznatkov. Prajeme vam vela radosti a Uspechov! Konstrukcia
navijaka: 1. Kluka, 2.Preklapac, 3.Cievka, 4.Rolnicka, 5.Zadna brda, 6. Protismerny chod, 7.Predna brda. Pri pouZivani navijaku vezmite do Gvahy
nasledujlce rady : Navijanie vlasca: Navijak nasadte na udicu, cievku /3/ zlahka stla¢te rukou a otacajte, kym nezapadne na miesto. /Obrazok F/
Otvorte prekldpac a pripevnite vlasec k cievke cez ockd rybarskeho prutu, ako je znazornené na /A/. Otocenim kluky sa preklapac automaticky
uzavrie a vlasec sa za¢ne navijat. Aby bol vlasec umiestneny dokonale rovnomerne, je potrebné pri navijani vlasec jemne Sponovat. /Obrazok A/
Zastavte navijanie , ked'je vlasec 2-3 mm od okraja cievky. Nastavenie brzdy: Vykonava sa pomocou regulatora brzdnej sily, ktory sa nachadza na
vrchu cievky - prednej brzdy a na zadnej strane navijaka - zadnej brzdy. V pripade navijaka s volnobeznou brzdou je mozné hlavnu brzdu nastavit
spredu, zatial ¢o volnobeznd brzdu je mozné nastavit pomocou reguldtora umiestneného vzadu. Nahadzovanie: Otéacajte klukou, kym sa

rolnicka /B/ neotoéi pod udicou. Druhou rukou otvorte preklapac. /C/ Zdvihnite prut nad hlavu a Svihnite fiou dopredu. Hned' ako prut dosiahne
polohu "10 hodin" /D/, uvolnite vlasec Previjanie: Robi sa rovnako ako vlasec.

Il ILUSTRACIE

% TECHNICKE INFORMACIE

Material: plast, hlinik, kov.

% UPOZORNENIE

% DALSIE POZNAMKY

Pevnost v tahu pletenych $nur je znaéne zniZzena zle zvolenymi rybarskymi uzlami, preto sa pred pouZitim informujte o najvhodnejsich verziach
pre metédu! Cistenie a Gdrzba: Minimalne raz roéne je potrebné vycistit navijak v zavislosti od pouZitia. Ak je to mozné, nechajte to na odborny
servis. Ak robite udrzbu sami, davajte pozor na malé, ostré kusky, ktoré odskakuju, preto vidy noste ochranné okuliare a rukavice. Udrzbu
vykonavajte na Cistom, priehladnom povrchu a vidy pouZivajte Specidlne mazivo alebo olej.

@ DISTRIBUTOR, ZAKAZNICKY SERVIS
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O UZIVATELSKY MANUAL

Nazev produktu: Navijak

Kod zboii:

Typ produktu: Navijaky

® INFORMACE O PRODUKTU

Koupili jste si vysoce kvalitni rybarsky navijak vyrobeny na zakladé nejnovéjsich poznatkdl. Pfejeme vam mnoho radosti a Uspéch! Konstrukce
navijaku: 1. Klika, 2. Preklapéc, 3. Civka, 4. Rolnicka, 5. Zadni brzda, 6. Protismérny chod, 7. Pfedni brzda. Pfi pouZivani navijaku vezméte v Gvahu
nasledujici rady: Navijeni vlasce: Navijak nasadte na udici, civku /3/ lehce stisknéte rukou a otacejte, dokud nezapadne na misto. /Obrazek F/
Otevrete preklapéc a pfipevnéte viasec k civce pres ocka rybafského prutu, jak je zndzornéno na /A/. Otocenim kliky se pfeklapéc automaticky
uzavre a vlasec se za¢ne navijet. Aby byl vlasec umistén dokonale rovnomérné, je tfeba pfi navijeni vlasec jemné $ponovat. /Obrazek A/ Zastavte
navijeni, kdyzZ je vlasec 2-3 mm od okraje civky. Nastaveni brzdy: Provadi se pomoci regulatoru brzdné sily, ktery se nachazi na vrchu civky -
predni brzdy a na zadni strané navijaku - zadni brzdy. V pfipadé navijaku s volnobéznou brzdou Ize hlavni brzdu sefidit zepfedu, zatimco
volnobéZnou brzdu lIze nastavit pomoci regulatoru umisténého vzadu. Nahazovéni: Otacéejte klikou, dokud se rolni¢ka /B/ neotodi pod udici.
Druhou rukou otevrete preklapéc. /C/ Zvednéte prut nad hlavu a $vihnéte jim dopfedu. Jakmile prut dosdhne polohy "10 hodin" /D/, uvolnéte
vlasec. Previjeni: Provadi se stejnym zplsobem jako pléni civky navijaku novym vlascem.

H1 ILUSTRACE

1@

& TECHNICKE INFORMACE

Material: plast, hlinik, kov.

& UPOZORNENI

% DALSIi POZNAMKY

vy o

Pevnost v tahu pletenych $ilr je znacné snizena Spatné zvolenymi rybarskymi uzly, proto se pred pouZitim informujte o nejvhodnéjsich verzich
pro metodu! Cisténi a idrzba: Minimalné jednou roéné je tfeba vycistit navijak v zavislosti na poufiti. Pokud je to mozné, nechte to na odborny
servis. Pokud provadite udrzbu sami, dévejte pozor na malé, ostré kousky, které odskakuji, proto vidy noste ochranné bryle a rukavice. Udribu
provadéjte na Cistém, prihledném povrchu a vidy pouZivejte specidlni mazivo nebo ole;j.

@ DISTRIBUTOR, ZAKAZNICKY SERVIS
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[ BEDIENUNGSANLEITUNG

Produktname: Spindel

Artikelnummer:

Produktart: Spindeln

® PRODUKTBESCHREIBUNG

Sie haben eine qualitativ hochwertige und nach neuesten Erkenntnissen gefertigte Angelrolle erworben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg! Aufbau der Rolle: 1. Antriebsarm, 2.
Tonarm, 3. Trommel, 4. Umlenkrolle, 5. Bremse, 6. Riicklaufsperre, 7. Ausldsung Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise bei der Verwendung der Stange : Angelschnur einlegen: Die
Rolle auf die Angelrute montieren, mit der Hand leicht auf die Trommel /3/ driicken und drehen, bis sie einrastet. /Abbildung F/ Offnen Sie den Tonarm und befestigen Sie die Schnur an
der Trommel, indem Sie sie wie in /A/ gezeigt durch die Fiihrungsringe der Angelrute fiihren. Durch Vorwartsdrehen der Kurbel gegen den Uhrzeigersinn schlieRt sich der Tonarm
automatisch und der Faden beginnt sich aufzuwickeln. Damit die Schnur perfekt gleichmaRig positioniert wird, muss beim Aufwickeln eine schwache Spannung ausgelbt werden.
/Abbildung A/ Horen Sie auf zu fullen, wenn die Linie 2-3 mm vom Fassrand entfernt ist. Einstellen der Bremse: Dies erfolgt mit dem Bremskraftregler, der sich oben auf der Trommel fur
die vordere Bremsspindel und auf der Riickseite der Spindel fir die hintere Bremsspindel befindet. Bei einer Rolle mit Platinenbremse kann die Hauptbremse von vorne eingestellt
werden, wihrend die Platinenbremse mit dem Regler hinten eingestellt werden kann. Auswerfen: Drehen Sie die Kurbel, bis sich die Umlenkrolle /B/ unter der Angelrute dreht. Offnen
Sie mit der anderen Hand den Aufnahmehebel. /C/ Hebe den Stock tber deinen Kopf und schwinge ihn nach vorne. Sobald die Rute die ,10-Uhr“-Position /D/ erreicht, lassen Sie die
Schnur los.

i1 ABBILDUNGEN

% TECHNISCHE INFORMATION

Material: Kunststoff, Aluminium, Metall

& WARNUNGEN

£ WEITERE HINWEISE

Die Zugfestigkeit geflochtener Schnire wird durch schlecht gewahlte Angelknoten stark reduziert, informieren Sie sich daher vor dem Einsatz Uber die fur die Methode am besten
geeigneten Ausfilhrungen! Reinigung und Wartung: Je nach Beanspruchung ist mindestens einmal jahrlich eine Spindelreinigung erforderlich. Uberlassen Sie dies nach Méglichkeit einem
Fachdienst. Wenn Sie die Wartung selbst durchfiihren, achten Sie auf kleine, scharfe Teile, die abspringen, also tragen Sie immer eine Schutzbrille und Handschuhe. Fihren Sie die
Wartung auf einer sauberen, transparenten Oberflache durch und verwenden Sie immer spezielles Spindelfett oder -6l.

@ HANDLER, KUNDENDIENST
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